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Aufstellen

Maschine vom Verpackungsboden
heben und zum Aufstellort trans-
portieren. Heben Sie dabei nicht
am hinteren (berstehenden Dek-

FuB- und Aufstellflachen mussen
trocken bleiben, damit die Maschi-
ne beim Schleudern nicht weg-
rutscht. Verwenden Sie deshalb
keine Speckschwarten oder ahnli-
che Mittel als Gleithilfe.

Transportsicherung entfernen

Falls die Maschinenoberseite bei
abgenommenen  Maschinendek-
kel 81,5 cm ausgerichtet werden
soll, lesen Sie bitte zuerst den
Text auf Seite 6.

Die linke sowie die rechte Drehsi-
cherung aus Kunststoff mit einer
Kombizange herausziehen.

TR

Mit einer Wasserpumpenzange die
linke Transportstange um 90 Grad
nach links drehen.

L -

und die rechte um 90 Grad nach
rechts.

kelrand oder an der Fulitur! Die

Beide Stangen mit dem Stutz-
blech herausziehen.

VerschlieBen Sie die beiden Lo6-
cher mit den mitgelieferten Kunst-
stoff-Stopfen. Ohne Transportsi-

cherung sollte die Maschine mog-
lichst wenig verschoben oder ge-
neigt werden. Bewahren Sie die
Transportsicherung einschliellich
der beiden Gummistucke gut auf.




Aufstellen

Bei einem Umzug muf3 sie zum
Schutz der Maschine wieder ein-
gebaut werden. Der Wiederein-
bau erfolgt sinngemaB in umge-
kehrter Reihenfolge.

Besonders wahrend des Schleu-
derns ist das Betriebsverhalten des
Automaten von den Eigenschaften
der Aufstellungsflache abhangig.
Eine starke und starre Betondecke
wird erfahrungsgemaB nicht zu
merkbaren Schwingungen ange-
regt. Ungunstiger verhalt sich
dagegen eine Holzbalkendecke
oder eine Decke mit ,weichen”
Eigenschaften.

Folgende Tips sollten beim Auf-
stellen des Gerdtes beachtet
werden:

® Das Gerat immer waagerecht
und standsicher aufstellen.

® Das Aufstellen auf weichen FuB-
bodenbelagen vermeiden, da
sonst das Gerat wahrend des
Schleuderns vibrieren kann.

® Bei einer Holzbalkenkonstruk-
tion der Aufstellungsflache hat
es sich bewahrt, das Gerat auf
eine mindestens 30 mm starke
Sperrholzplatte zu stellen. Die
Sperrholzplatte sollte méglichst
viele Balken (berspannen und
mit diesen verschraubt sein.

@ Allgemein empfehlen wir, den
Waschautomaten — auch in
Kombination mit einem Trock-
ner — in der Ecke eines Raumes
aufzustellen.

Die Aufstellflaiche wird mit ca.
1600 Newton (ca. 160 kg) belastet.

Bodenunebenheiten und kleinere
Hohenkorrekturen in bezug auf
benachbarte Mobel konnen an den
vier SchraubfiiBen ausgeglichen
werden: Verstellbereich von ca.
84,5 bis 87,0 cm. Zum Waage-
rechtausrichten eignet sich eine
Wasserwaage, die jeweils an den
Ecken der Seiten- und Vorder-
wand angelegt wird. In der end-
gultigen Stellung miissen die Kon-
termuttern zum Maschinengehau-
se mit einem Flachschllissel SW
(= Schlusselweite) 17 mm fest an-
gezogen werden.

Bei freier Aufstellung des Gerates
sollten zweckmaBigerweise Min-
destabstandsmaBe zu Mdbeln oder
Wanden eingehalten werden.

@® seitlich 10 mm

Wird das Gerat z.B. innerhalb
einer Kuchenzeile unter einer Ar-
beitsplatte aufgestellt, werden die
AbstandsmaBe durch das Nischen-
maB von 600 mm Breite, nach
DIN 68901, bestimmt.




Aufstellen

r

Wird die Maschine zwischen
Mobel gestellt, so richten Sie die
hinteren FuBe mit einem MaBband
oder Zolistock vor dem Einschie-
ben aus. Eine gunstigere Hohe
zum Be- und Entladen erreichen
Sie mit einem 15 bis 20 cm hohen
stabilen Sockel. Aus Sicherheits-
grunden ist dann der Sockel mit
einem 1 bis 2 cm hohen Rahmen
zu versehen oder die Maschine
mit Spannlaschen zu befestigen.

Spannlaschen mit Montageplan
konnen beim Kundendienst ange-
fordert werden.

Zum Aufstellen mit Unterbauhdhe
81,5 cm die FuBe ausschrauben.
Dazu muf die Maschine mit Trans-
portsicherung auf die Seite gelegl
werden. Legen Sie Styroporteile
unter die Auflageflache! FuBe wie-
der einstecken und von innen die
Metallscheibe und die flexible
Klingeritscheibe sowie die Konter-
mutter aufsetzen und festziehen.

Wasch-Trocken-Saule

Soll zu einem spateren Zeitpunkt
dieser Waschautomat zusammen
mit einem Miele-Waschetrockner
zu einer Wasch-Trocken-Saule
kombiniert werden, halt daflir der
Kundendienst einen Zwischenbau-
satz mit Montageanleitung bereit.

Auch ist es mittels eines besonde-
ren Bausatzes moglich, dieses Ge-
rat unter eine durchgehende Ku-
chen-Arbeitsplatte einzubauen.

Aufstellenin
frostgefahrdeten Raumen

z. B. auBenliegenden Waschku-
chen, Garagen. Bei Frostgefahr:
Filter herausnehmen und Rest-
wasser ablaufen lassen. Ablauf-
schlauch entleeren, Zulauf-
schlauch abschrauben und Rest-
wasser herauslaufen lassen. Soll-
te einmal bei unvorhergesehen
eintretendem Frost Wasser in der
Maschine gefroren sein, das Eis
durch Einflillen einiger Liter hei-
Ben Wassers in den Waschmittel-
einspllkasten auftauen. Durch das
Gefrieren und anschlieBende Wie-
derauftauen des Wassers in der
Maschine entstehen keine Scha-
den am Ablaufsystem einschlief3-

_ lich Laugenpumpe.




Elektro-Anschiuf

Das Modell W 431 ist mit Kabel
(1,5 m lang) und Stecker an-
schluBfertig fir Wechselstrom
220 V 50 Hz ausgeristet. Der An-
schiuB darf nur an eine ordnungs-
gemal angelegte Schutzkontakt-
Steckdose erfolgen. Der An-
schluBwert betragt 3,2 kW.

Die Absicherung muB Uber einen
Sicherungs-Automaten 16 A erfol-
gen. Ist aus installationstechni-
schen Grinden eine Absicherung
mit 16 A nicht mdglich, kann durch
Austausch der Heizkorper die
Heizleistung auf 2 kW reduziert
werden. Dann ist nur eine Absi-
cherung von 10 A erforderlich.




Wasser-AnschiufB

Wasserzulauf anschlieBen

Die Maschine darf ohne Ruick-
fluBverhinderer an eine Trinkwas-
serleitung angeschlossen werden,
da sie nach den DVGW-Richtlinien
gebaut ist (Registrier-Nummer
W 431 = A 109; zu ersehen auf
der Prufplakette an der Rlickseite
beim AnschluBstutzen fir den
Wasserzulauf).

Zum AnschluB ist ein AuslaBventil
(,Wasserhahn®) mit 3/4 Zoll Ver-
schraubung erforderlich. Fehlt ein
solches, so darf es allein von ei-
nem zugelassenen Installateur an
die Trinkwasserleitung montiert
werden.

Die Verbindung zwischen AuslaB-
ventil und AnschluBstutzen stellt
der ca. 1,5 mlange Druckschlauch
3/8" mit 3/4” Verschraubung her.
Bitte darauf achten, daf3 Dich-
tungsscheibe richtig in der Ver-
schraubung sitzt.

Ist ein AnschluB an ein AuslaB-
ventil mit verklrztem.3/4” Gewin-
de vorzunehmen, die mitgelieferte
Dichtungsscheibe als Langenaus-
gleich zusatzlich in die Uberwurf-
mutter des Zulaufschlauches le-
gen.

Die AnschluBstellen stehen unter
Wasserleitungsdruck. Kontrollie-
ren Sie deshalb durch langsames
Offnen des Wasserauslaufventils,
ob der AnschluB dicht ist. Korri-
gieren Sie gegebenenfalls den Sitz
der Dichtung und die Verschrau-
bung.

Verwenden Sie auch im Falle
eines Austausches nur Schlauch-
qualitaten mit einem Platzdruck
bis mindestens 60 bar Uberdruck.

Dieses gilt auch fur die einge-
bundenen AnschliuBBarmaturen.

Der Wasserdruck muB3 im Bereich
von 1 bis 10 bar Uberdruck liegen.
Ist er hoher als 10 bar Uberdruck,
muB ein Druckreduzierventil ein-
gebaut werden. Liegt der Wasser-
druck unter 1 bar Uberdruck, muB
das serienmaBig eingebaute Ma-
gnetventil durch den autorisierten
Kundendienst oder einen aner-
kannten Fachmann auf Nieder-
druck umgerUstet werden. Die bei-
den Schmutzsiebe — eines im An-
schluBstutzen, eines in der Druck-
schlauch-Verschraubung — durfen
nicht entfernt werden.

Als Sonderzubehor lieferbar sind
Verlangerungsschlauche von 2,5
oder 4,0 m Lange.

Sondervorschriften fiir Osterreich

im Versorgungsgebiet der Wiener
Stadtwerke:

Unmittelbar vor der Anschluf3stelle
des Gerétes ist ein Handsperrventil
vorzusehen.

Es durfen nur Ventile vorgesehen
werden, die von den Wasserwer-
ken der Stadt Wien zum Anschiuf3
an die Innenanlage zugelassen
sind.




Wasser-AnschluB

Die Verwendung von Gummi-
schlauchen als  Druckverbin-
dungsleitung zwischen Innenan-
lage und Gerat ist nur dann ge-
stattet, wenn sie

® samt  eingebundenen  An-
schluBarmaturen einem Min-
destdauerdruck von 15 bar
Uberdruck standhalten,

® wahrend der Inbetriebhaltung
des Gerates hinreichend be-
aufsichtigt sind und

® nach Beendigung des gesam-
ten Waschvorganges der Was-
serzufluB  zuverlassig abge-
sperrt oder die Schlauchver-
bindung Uberhaupt von der In-
nenanlage (Auslauf) getrennt
wird.

Wasserablauf anschlieBen

Die Wasch- und Spulflotte (, Lau-
ge") wird durch eine Ablaufpumpe
mit 1 m Forderhohe abgepumpt.
Um den Wasserablauf nicht zu be-
hindern, muB3 der Schlauch knick-
frei verlegt werden. Vor dem An-
schlieBen deshalb am AnschluB-
stutzen die Klemme entspannen,
den Schlauch knickfrei verlegen
und — in entspannter Lage — die
Schlauchklemme wieder anzie-
hen. Der Ablaufschlauch von 1,5 m
Lange mit Krimmer kann wie foigt
genutzt werden:

® Einhangen in ein Wasch- oder
AusguBbecken. Sichern Sie die
Einhangeposition z. B. durch
Festbinden des Schlauchhal-

ters am AuslaBventil. Die
Schlauchlange reicht aus, um
die Maschine links oder rechts
vom AusguBort aufzustellen.

@® AnschlieBen an ein Kunststoff-

AbfiuBrohr mit Gumminippel
(Syphon nicht unbedingt erfor-
derlich).

® Auslauf in einen Bodenablauf
(Gully).

Falls notwendig, so darf der
Schlauch bis zu 5 m verlangert
werden.

Fur Ablaufhohen Gber 1 m ist im
Miele-Fachhandel oder im Miele-
Kundendienst eine starkere Lau-
genpumpe (Ablaufthohe ca. 2 m)
mit dem erforderlichen Umbausatz
erhaltlich.

Sondervorschriften fiir Osterreich

Das Gerét kann direkt an die Ab-
fluBleitung angeschlossen wer-
den, wenn die Hauskanalanlage
der O-Norm 2501 entspricht.




Wasche vorbereiten

Sortieg'en
Sortieren Sie die Wasche

@® nach den Pflegesymbolen
® und nach der Verschmutzung

Die hier abgebildeten und mei-
stens auch schon in den Textilien
befindlichen Pflegesymbole geben
Auskunft Uber die maximal zulas-
sige Behandlungsart (Temperatur
und Mechanik).

Kochwasche

~ Pflegeleicht

Buntwasche

Gepriiftes
Woll-Waschprogramm

Maschinen-
waschbare
Wolle

Textilien
von Hand waschen

Textilien
nicht waschen

Je leichter die Verschmutzung,
desto schonender kann die
Waschbehandlung sein. Bei leicht
verschmutzter Wasche kann das
Fassungsvermogen voll genutzt
und eventuell ein Programm ohne
Vorwasche gewahlt werden. Bei
stark verschmutzter Wasche kann
die Waschwirkung durch Herab-
setzen der Fullmenge verstarkt
werden. '

Vorbehandein

Taschen entleeren (Berufs- und
Kinderkleidung!) und falls erfor-
derlich ausbursten. Fremdkorper,
wie Haar- und Buro-Klammern,
Mulnzen, Schrauben, Sicherheits-
nadeln konnen die Wasche und
die Maschine beschadigen. Lose
Einlagen, z. B. aus Damenunter-
wasche, entfernen. Nicht fest ein-
gearbeitetes Bleiband bei Gardi-
nen entfernen, ebenso rostanfalli-
ge Rolichen. Fest eingearbeitetes
Bleiband und rostfreie Rolichen
konnen mitgewaschen werden.

Stark verschmutzte Stellen, z. B.
Kragen und Manschetten, ca. 20
Minuten vor dem Waschen mit
einem Waschmittelbrei oder einer
Waschpaste einreiben.

Kaffee-, Tee-, Obst- und Rotwein-
flecken verschwinden meist nach
wenigen Waschen. Bei Eiweil3-
flecken  helfen  enzymhaltige
Waschmittel, bei schmutziger Be-
rufswasche spezielle Einweich-
oder Vorwaschmittel.
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Wasche vorbereiten

Flecken entfernen

Nicht alle Flecken werden aller-
dings durch Waschen entfernt. Die
folgenden Hinweise sollen lhnen
die Fleckentfernung erleichtern.

® Flecken mdglichst frisch be-
handeln.

® Fleckstelle vorher entstauben.

® Dicke Ablagerung, z. B. von
Kerzenwachs vorsichtig soweit
wie moglich abtragen.

® Flecken vor dem Waschen ent-
fernen: das anschlieBende Wa-
schen erganzt die Reinigung
und beseitigt Fleckmittelreste.

® Fleckentferner nach Anleitung
des Herstellers anwenden:
eventuell vorher an unkritischer
Stelle auf Vertraglichkeit pru-
fen.

Einige Flecken kdnnen vielfach
mit Haushaltsmitteln entfernt wer-
den:

® Filzschreiber, Kugelschreiber:
mit Alkohol.

@ Blut: in kaltem Wasser einwei-
chen und spulen; mit enzymati-
schen Waschmitteln bei maxi-
mal 60°C waschen.

® Harz, Pflanzenfett, Hautcreme,
Salbe: mit Fleckbenzin vorbe-
handeln, dann waschen.

@® Teer: mit Butter einreiben, eini-
ge Zeit einwirken lassen, wa-
schen.

Bei anderen und auch bei beson-
ders kritischen Flecken konnen
Sie sich beim Fachmann (Drogi-
sten, Kleiderreinigung) Rat holen.

Auf keinen Fall Textilien in die-
sem Automaten farben oder che-
misch reinigen.

Neue Wasche

hat haufig noch einen UberschuB
an Farbe: deshalb einige Male ge-
trennt waschen, bevor sie mit an-
derer Wasche mitgewaschen wird.
Auch fur andere farbige Wasche
gilt: nur dann mit anderer, insbe-

sondere weiBer Wasche zusam-

men waschen, wenn die Farbecht-
heit erwiesen ist. Auch echte Far-
ben kénnen z. B. durch gemein-
sames Waschen mit gestarkter
Wasche verandert werden.

11



Wasche einfiillen und entnehmen

Fiilltir offnen und schlieBen

Die elektronisch Uberwachte Tur-
sicherung sperrt das Offnen der
Tur, solange sich noch Wasser in
dem Automaten befindet oder die
Trommel sich dreht. Offnen durch
Druck auf die Taste , Tur" ist nur
moglich, wenn

® die Maschine elektrisch ange-
schlossen ist,

@ das Wasser abgepumpt ist,

® nach dem Schleudern die

Trommel stillsteht.

Bei Stromausfall kann die Fulitar
wie folgt gedffnet werden:

® Klappe zum Filter z. B. mit
einem Loffelstiel 6ffnen.

® Falls sich noch Wasser in dem

Automaten befindet, Wasser
ablassen, wie auf Seite 37 be-
schrieben. Vorsicht: Wenn mit
hohen Temperaturen gewa-
schen wurde, kann das Was-
ser noch heif3 sein!

® Am sichtbaren Zugoffner zie-
hen, Tur ist dann offen.

® Klappe wieder zudrucken.

Die Falltdr wird durch leichten
Schwung oder Zudricken ge-
schlossen.

Wasche einflillen

Die Waschestuicke entfalten und
bauschig locker in die Waschtrom-
mel stecken, nicht pressen. Zu
geringe Wascheflllung ist un-
wirtschaftlich, Uberfullung beein-
trachtigt das Waschergebnis und
die Wascheschonung. Nutzen Sie
deshalb das empfohlene Fas-
sungsvermdgen voll aus. Bei
leicht und normal verschmutzter
Koch- oder Buntwasche sind das
45 kg: zwei knapp vollgestopfte
10-I-Eimer (ob nafB3 oder trocken).

Far Pflegeleichtprogramme nicht
mehr als 1,5 kg (das sind etwa 8
Oberhemden) und bei Feinwasche
und Wolle etwa 1 kg Trocken-
wasche eingeben.

12



Wasche einfiillen und entnehmen

Das Waschegewicht kpnnen Sie
z. B. mit Hilfe der folgenden Ta-
belle aus den mittleren Gewichten
im  lufttrockenen Zustand (=
Trockenwasche) der Stiicke er-
mitteln. ’

Die Waschwirkung ist besonders
gleichméaBig, wenn der Wasche-
posten aus groBen Teilen — also
Bett- und Tischwische — und
kleinen  Teilen (Unterwasche,
Handtlicher) zusammengesetzt ist.

Bei besonders stark verschmutz-
ter Koch- oder Buntwasche Fll-
menge um 20 bis 30 % reduzieren.

Gewicht lufttrockener Wasche-
stiicke (Durchschnittswerte)

Waschgut ) Gewicht
ing
Bettwasche (Baumwolle)
Bettbezug 800
Bettuch 600
Kissenbezug 200
Uberschlaglaken 600
fur ein Bett etwa 1600
Tischwasche
Tischdecke mittelgroB
(Baumwolle) 400
Tafeltuch (Leinen) 1000
Serviette (Leinen) 80
Damenwasche
Bluse, Hemd 100
Baumwollgarnitur 250
Schlupfer 120
Slip 50
Unterrock 150

Nachthemd 180
Schlafanzug 450
Taschentuch 15
Berufskittel 400
Herrenwasche

Oberhemd (Baumwolle) 250
Oberhemd (Mischgewebe) 200
Unterhemd, armellos 120
Unterhose, kurz 100
Unterhose, lang 250
Schlafanzug 480
Nachthemd 400
Taschentuch 25
Berufskittel 600
Kuchen- und Badewasche
Geschirr-Trockentuch 100
Handtuch 120
Frottier-Handtuch 200
Frottier-Badetuch 800
Bademantel 1200

*) Wasche aus Chemiefasern oder Mischge-
webe mit Chemiefasern ist im atlgemeinen
etwas leichter als die hier vor allem bertck-
sichtigte Wasche aus Baumwolle oder
Leinen.
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Wasche einflillen und enthehmen

Wasche entnehmen

Geschleuderte Wasche kann nach
dem Stillstand der Trommel ent-
nommen werden. Ist die Wasche
im letzten Spllbad verblieben, so
muB das Programm Pumpen ein-
gestellt werden, wenn keinSchleu-
dern vorgesehen ist. Soweit die
Wasche es vertragt, kann sie so-
lange angeschleudert werden, dai3
sie nicht mehr tropft (siehe Hin-
weise auf den Seiten fur die Pro-
grammeinstellung).

Stellen Sie ein GefaB, z. B. einen
Waschekorb unter die Fulltur.

Dann

@ Tir mit Taste 6ffnen,
bei ausgeschalteter Taste ,Ein-
Aus“ wird diese automatisch
solange eingeschaltet wie die
Taste , Tur" betatigt wird.

® Wasche ehtnehmen,

® durch Drehen der Trommel
kontrollieren, ob die Wasche
vollstandig entnommen wurde
oder ob z B. noch kleine
Stiicke an den Trommelrippen
hangen: verbliebene Wasche
konnte beim nachsten Pro-
gramm Schaden nehmen oder
auf andere Teile abfarben.

@® Wasserhahn schlief3en.

14



Programm wahlen

PROGRAMMWAHL.

2 intensiv-
VOrwaé!

Koch-  und

Stop .
Buntwiische

Tor .

i . i Kochs u.. s

Ein-Aus

L0

Spistop (R
)

Aus

Felnwasche T

PflegeleichtT?

© TEMPERATURWAHL

" PROGRAMMABLAUF

Pumpen —Startap Vorwaschen
Intensiv- \ ‘ ’

vorwésoh\e\/_\\\, —Haupt-

e \m

/
ool b ‘/' Spillen

Kat

®
60

? GardinentJ

ohne vorw. (ENergiespar-Programme

Splistop=T  Stirken

Schalter

Programmwahler Temperaturwahler fiir Programmablauf

Die Einstellelemente — Drehknebel
und Drucktasten — lassen eine
Vielzahl von Programmen zu. so
dafB Sie lhre Wasche individuell be-
handein konnen:

® mit der richtigen Waschtem-
peratur

@ so schonend wie notig: Nor-
malprogramm — oder Schon-
waschprogramm (Pflegeleicht,
Feinwasche, Wolle)

@ der Verschmutzung angepalt:
von wenig bis stark verschmutzt

@ fur das volle oder halbe Fas-
sungsvermogen, also auch den
kleinen Wascheposten wirt-
schaftlich.

Schalter
fur Programmablauf

Er bestimmt den Startpunkt in-
nerhalb des Programmablaufs
und zeigt nach dem Einschalten
den Programmstand an. Der
Startpunkt darf nur durch Drehen
im Uhrzeigersinn (auf den Anfang
des zugeordneten Feldes) einge-
stellt werden (Pfeil!).

Folgende Teilprogramme werden
ebenfalls hier gewahlt:

® Starken
@® Stufenschleudern —Schleudern

® Intensiv-Vorwasche

® Pumpen

Ist ein Programm gewahlt, die
Taste ,,Ein-Aus“ gedriickt und der
Wasserhahn gedffnet, dreht sich
der Knebel schrittweise weiter und
zeigt damit den augenblicklichen
Programmstand an. Im ersten Drit-
tel der Hauptwasche wird die ein-
gestellte Temperatur erreicht. Des-
halb verharrt der Schalter in die-
sem Bereich besonders lange.
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Programm wahien

PROGRAMMWAHL

Intensiv-

Koch-

St und
i Buntwiasche

{ vorwasche l

Ein-Aus
F=\pn§

Spilstop VS
)

Aus,

\%/

FeinwéscheTJ P

TEMPERATURWAHL

PROGRAMMABLAUF
Puimpen Startep, Vorwaschen
intensiv- \

vorwssche \~li~_ (e

waschen

\>
/ @ /.
] schieu- (\ /‘/' Spulen

/\
30 \

'4(5’ Stuten-

dern / ,.__,.

Kalt

9, Ll
Sy g
60 5P

¥ GardinentTJ

htt/
“ohne Vorw. lEnerglespar-Programme

Spiistopta Stirken

Schalter

Programmwahler Temperaturwéahler fiir Programmablauf

Temperaturwahler

Die Waschtemperatur kann stufen-
los von kalt bis 95°C (Kochwa-
sche) eingestellt werden. Die Pfle-
gekennzeichnung der Textilien
gibt die maximal zulassige Wasch-
temperatur im Etikett an.

Beispiel:

waschbar bis 60°C
Buntwische

Programmwabhler

far

@® Koch-/Buntwaschprogramme
mit Einstelimoglichkeit ,,ohne
Vorwasche“ far wenig ver-
schmutzte Wasche,

@ Pflegeleichtprogramme mit
oder ohne Vorwasche,

® Feinwaschprogramme mit Ein-
stellmoglichkeit ,,ohne Vorwa-
sche” flr wenig verschmutzte
Textilien,

@ Woll-Programme

@ Intensiv-Vorwasche

Hier wird

@® die benostigte Waschmechanik
und Wassermenge program-
miert,

@ das Programm ein- und ausge-
schaltet.

Programm ausschaiten,

unterbrechen, verkirzen

oder verlangern

ist ohne weiteres jederzeit mog-

lich:

@ Programmwahler auf Stop
drehen,

LY~



Programm wahlen

PROGRAMMWAHL
Intensiv-

Koch-  und

Stop
Buntwésche

Tar
Ein-Aus
F=¥mn}

Spuistop
[er]
Aus

w |

TEMPERATURWAHL

PROGRAMMABLAUF

Pumpen Startep, Vorwaschen
Intensiv- \ l

vorwasoh\e\’\\r-\.‘\ /— Haupt-

Kalt

waschen

® gewunschten Fortgang am
Schalter fur Programmablauf
neu einstellen,

@ cventuell Temperatur andern,
Tasten dricken und zum
SchluB

® Programmwahler neu einstel-
len und damit einschalten.

Taste ,,Spiilstop =7 Aus“

Pflegeleichte-, Feinwasch- und
Wolltextilien bleiben, damit keine
Liegefalten entstehen, nach dem
Programmende schwimmend im
Wasser liegen (Spulstop =). Sol-
len solche Textilien waschege-
recht geschleudert werden, die
Taste ,,Spulstop = Aus* driicken.
Dieses ist moglich

® zu Beginn eines
Waschprogramms

@ nach dem Spuilstop =.

solchen

: Schalter
Programmwahler Temperaturwahler fir Programmablauf

Die Textilien werden mit niedriger
Drehzahl entweder in Intervallen
und abschlieBendem Auflockern
oder nur kurz geschleudert

@ bei Pflegeleicht-Programmen
intervallweise 60 Sekunden mit
Auflockern

® bei Feinwasch-Programmen
nur 30 Sekunden ohne Auf-
lockern

® bei Wolle 30 Sekunden ohne
Auflockern

Wird nach Programmende die
Taste , Tar* gedrickt, springt die
Taste ,Spulstop = Aus“ in die
Normalstellung zuruck.

Taste ,,Ein-Aus*

Der Automat kann nur mit ge-
druckter Taste ,LEin“ gestartet
werden.

Ist die Taste ,Ein-Aus“ herausge-
drlckt, ist die Maschine vom Netz
abgeschaltet im Sinne des VDE.
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‘Programm wahlen

Programme ohne Vorwasche
und ,,1/2“ Programme

Die Wahl des richtigen Wasch-
programms ist abhangig von der
Waschemenge und von der Art der
Anschmutzung. '

Verfleckte' Wasche (Tee-, Kaffee-,
Kakao-, SoBen-, Obstflecken etc.)
solite immer nur mit dem dafur
vorgesehenen Voll-Programm ge-
waschen werden, da nur die Voll-
ausnutzung des entsprechenden
Waschmittels fur eine genugende
Bleichwirkung und damit fUr eine
ausreichende Entfernung der
Flecken aus der Wasche sorgt.

Nicht immer sind aber die Ver-
fleckungen in der Wasche so in-
tensiv; manchmal ist die Wasche
nur wenig angeschmutzt. Fur sol-
che Wasche eignen sich Program-
me ohne Vorwasche.

Oftmals ist man gezwungen, auch
kleinere Waschemengen zu wa-
schen. Dafur bietet sich beson-
ders die Taste ,,1/2" an.

Bedenken Sie aber, daB Sie
immer dann am wirtschaftlichsten
waschen, wenn Sie die auf den je-
weiligen Programmseiten ange-
gebene max. Waschemenge in
die Trommel flillen. Der Wasser-
und Stromverbrauch pro kg Wa-
sche ist dann am geringsten.

Programme ohne Vorwasche
fur eine volle Trommelfullung

Bei geringflugiger Verschmutzung
der Wasche kann trotz einer vollen
Trommelbeladung auf . die Vor-
wasche verzichtet werden.

Wird ein Programm ohne Vorwa-
sche gewabhlt, sparen Sie z.B. in
einem Kochwaschprogramm 95°C
gegeniber einem Voll-Programm

® ca. 10% Strom
® ca. 10% Zeit
® ca. 30% Waschmittel

Taste ,,1/2“
fur geringe Waschemengen

Zum Waschen geringer Wasche-
mengen kann auf die Vorwasche
verzichtet werden, weil die
Schmutzbelastung der Wasch-
lauge bei geringen Waschemen-
gen entsprechend niedrig ist.
Auch kann das Spulen deshalb im
niedrigen Wasserstand erfolgen.

Ist die Taste ,,1/2“ gedrickt, wird
die Wassermenge in den Spul-
gangen auf den niedrigen Wasser-
stand begrenzt. Nur im 1. Spul-
gang wird die heile Lauge durch
das Zulaufen von kaltem Wasser
bis zum Erreichen des hohen
Wasserstandes abgekuhilt.

Beim Waschen geringer Wasche-
mengen sparen’ Sie durch das
Drucken der Taste ,1/2* z.B. in
einem Kochwaschprogramm 95°C
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Programm wahlen

gegenliber dem Programm fir die
volle Beladungsmenge

® ca. 10% Strom

® ca. 40% Wasser

® ca. 10% Zeit

® ca. 30% Waschmittel

Wird nach dem Programmende die
Taste , Tur"“ gedriickt, erlischt die

Funktion der Taste ,,1/2" automa-
tisch. .

(Energiespar-Programme [%]

Sind Textilien nur leicht ange-
schmutzt, so daB die bleichende
Wirkung hoher Temperaturen
nicht erforderlich ist, kann eine
niedrigere Temperatur im Energie-
sparbereich & gewahlt werden.
Meistens ist es dann auch moglich,
auf die Vorwasche zu verzichten.

Trotz der niedrigen Temperatur
und der damit verbundenen Ener-
gieeinsparung sorgt automatisch
neben der Temperaturkontrolle
eine Zeitlberwachung (Waschzeit-
Garantie) daftr, daB die Haupt-
waschzeit nicht kurzer ist als bei
einem Programm mit hoherer
Temperatur.

Durch die Waschzeit-Garantie ist
es moglich, z.B. kochechte Wa-
sche Ofter mit Temperaturen im
Energiesparbereich & zu wa-
schen. Bei eingestellter Tempera-
tur 75°C bzw. 60°C statt 95°C
sparen Sie etwa 25-45 % Strom.

-Bei niedrigerer Temperatureinstel-

lung & last sich die Bleichwir-
kung dadurch verbessern, indem
besondere, fur diesen Temperatur-
bereich geeignete Waschmittel
eingesetzt werden.
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Waschmittel zugeben

Der Waschmittel-Einflllkasten ist
fur die Aufnahme der programm-
gemaf erforderlichen Mittel vorge-
sehen:

® Kammer vy fur Vorwaschmittel

@ Kammer uy fiir Hauptwasch-
mittel

@ Kammer\& (Mitte, mit extra
Deckel): fur flussi-
ge Weichspulmittel
oder Formspuler

Waschmittel wahlen

Verwenden Sie nur Waschmittel,
die fur die Maschinenwéasche ge-
eignet sind.

Esgibtz B.
® Vollwaschmittel: fiir alle Ver-
schmutzungen und Textilien,

Waschtemperaturen bis 95°C,
enthalt Bleichmittel und opti-
sche Aufheller.

Spezialwaschimittel fur beson-
dere Waschegruppen wie Fein-
waschmittel,  Wollwaschmittel
und far besondere Verschmut-
zungen Vorwaschmittel.

Der Einsatzbereich der einzelnen
Typen und Marken kann aus den
Angaben der Hersteller auf der
Verpackung entnommen werden.

Die Verpackungsangaben enthal-
ten die wichtigsten Bestandteile
des Waschmittels, so daB Sie z.B.
erkennen konnen, ob ein Mittel
Bleicher, optische Aufheller oder
Enzyme enthalt. Enzymatische
Mittel sind besonders fur eiweiB-
haltige Verschmutzungen (Blut,
Milch, Ei) geeignet und entfalten
ihre Wirkung im Temperaturbe-
reich 50 bis 60°C am besten, d. h.
in Programmen mit 60°C Wasch-
temperatur sowie in der Intensiv-
vorwasche.
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Waschmittel zugeben

Waschmittel dosieren

Die Dosierung ist von der Art der
Wasche, der Verschmutzung und
vor allem von der Wasserharte ab-
hangig.

Unterdosierungen fiihren nicht
nur zur Vergrauung der Wasche
sondern auch zu storenden Kalk-
ablagerungen an den Heizkor-
pern.

Richten Sie sich bezluglich der
Gesamtmenge flur ein Waschpro-
gramm nach den Angaben der
Waschmittelhersteller. Diese An-
gaben sind nach der Wasserharte
gestaffelt. Es werden dabei vier
Hartebereiche unterschieden.

Wasserharten in Millimol

Hartebereiche
1 2 3 4
bis 1.3 13-25 25-38 uber 3.8
illimol Millimot Millimol Millimo!
(bisher {bisher (bisher (bisher
7° dH) 7-14° dH) 14-21°dH) uber21° dH)
weich mittel hart sehr hart

Je nach Lage der Wassergewin-
nungsgebiete kann die Wasser-
harte im Wasserversorgungsnetz
sehr schnell wechseln. Nicht sel-
ten werden von den Wasserversor-
gungsunternehmen deshalb meh-
rere Hartebereiche angegeben. In
solchen Fallen sollte die Wasch-
mitteldosierung immer entspre-
chend den Angaben fur den hohe-
ren Hartebereich erfolgen.

Bitte erfragen Sie vor der ersten
Benutzung des Waschvollautoma-
ten bei dem fur Sie zustandigen
Wasserversorgungsunternehmen
(Wasserwerk) die Wasserharte.

Bei vorhandener Hauswasserver-
sorgung besteht mittels eines im
Miele-Kundendienst erhaltlichen
Aqua-Testgerates die Moglichkeit,
die Wasserharte selbst an Ort und
Stelle zu bestimmen. Dem Gerat
liegt eine leicht verstandliche Ge-
brauchsanweisung bei.

Die Aufteilung der Gesamt-Wasch-
mittelmenge auf die Vor- und
Hauptwasche ist vom Waschpro-
gramm abhangig:

Bei Koch-Buntwaschprogrammen
@ /5 fur die Vorwasche uy

® 2/; flr die Hauptwasche w.

Betragt die Wasserharte uber
3,8 Millimol (Hartebereich 4) ist
es zweckmaBig, die Gesamt-
waschmittelmenge wie folgt auf-
zuteilen:

® /2 fiir die Vorwasche
® /> flr die Hauptwasche .
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Waschmittel und Starkemittel zugeben

Dosierbeispiele:
Gesamt-Waschmittelmenge

fur den Wasser-Hartebereich 2 =
ca. 3 MeBbecher (etwa 225 g).

Davon

/s = 1 MeBbecher (ca. 75 g)
fur die Vorwasche

2/3 = 2 MeBbecher (ca. 150 g)
fur die Hauptwasche uy.

Bei Programmen mit geringen Be-
ladungsmengen wie Pflegeleicht-
oder Wollprogrammen, betragt die
Gesamt-Waschmittelmenge  ca.
100 Gramm pro kg Trockenwasche
(etwa 2 MeBbecher Waschmittel
bei einer Fullmenge von 1,5 kg).

Diese Menge wird zum Haupt-
waschgang zugegeben. Werden
solche Programme mit Vorwa-
sche durchgeflibrt, ist die Halfte
der Menge auch flir die Vorwasche
zu nehmen.

Bei Dosierangaben, die' sich auf
die Wassermenge in der Maschine
beziehen, kann mit folgenden
Werten gerechnet werden:

® Normalwaschgang:
20 Liter Wasserfullung

® Schonwaschgang:
30 Liter Wasserfutlung

‘Bei hartem Wasser (ab Hartebe-

reich 3) kann auch ein spezielles
Enthartungsmittel der Vor- und
Hauptwasche zugegeben werden.
Dosierung nach Angabe des Her-
stellers.

Verwenden Sie niemals kalklo-
sende oder kalkentfernende Mit-
tel. Dadurch kbnnen Schaden am
Laugenbehalter entstehen.

Ist das Wasser sehr weich, kann
eine UbermaBige Schaumentwick-
lung durch Zugabe von schaum-
bremsenden Spezialmitteln wie
z. B. Aquabest verhindert werden.

Geben Sie Vorwaschmittel erst zu,
wenn etwas Wasser eingelaufen
ist, d. h. nach etwa 10 Sekunden.

Im anderen Fall geht ein Teil die-
ses Waschmittels unmittelbar in
die Auslaufkanale (unter dem Lau-
genbehalter z. B. in den Laugen-
filter) und ist fr die Wasche ver-
loren.

Starkemittel zugeben

Starkemittel werden in dem spe-
ziellen Programm Starken einge-
setzt und dem einflieBenden Was-
ser in Kammer s aufgelOst zuge-
geben. Dosierung fur 20 Liter Was-
ser nach Angabe des Herstellers.
Weitere Hinweise enthalt die Pro-
grammbeschreibung Starken.

Nicht geeignete Mittel sind chlor-
haltige Bleich- und Entfarbungs-
mittel sowie saurehaltige Entkal-
kungsmittel. Sie beschadigen die
Maschine.
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Weichspiiler und Formspiuler zugeben

Weichspiiler zugeben

Weichspuler verleihen der Wasche
einen weichen Griff und mindern
die elektrostatische Aufladung bei
Chemiefasern. Beispiele fur den
Einsatz:  Frottier- und Baby-
wasche, Gardinen, Strickwaren.

Dosieren Sie die Weichspuler nach
Angabe der Weichspuimittel-Her-
steller in den Einfullkasten.

® Kunststoffdeckel von Kammer
&, hochklappen,

@ Weichspuler nach Vorschrift
einfullen, aber hochstens bis
zum oberen Markierungssteg,
sonst entleert sich die Kammer
vorzeitig.

@ Kunststoffdeckel zuklappen
und Deckel des Einfullkastens
schlieBen.

Weichspllmittel wird automatisch
dem letzten Spulbad zugegeben.

Der Saugheber ist regelmaBig mit
warmem Wasser von Weichspuler,
resten zu reinigen (siehe ,Kleine
Storungen beseitigen* Seite 41).

Achten Sie darauf, daB Weichspu-
ler und Formspuler nicht zusam-
men in die Einspulkammer gelan-
gen, da es sonst zu einer hart-
nackigen Verstopfung des Uber-
faufsystems kommen kann.

Weichspuler neigen bei niedrigen
Umgebungstemperaturen zum
,Gelieren”. Das Mittel wird da-
durch unbrauchbar. Deshalb soll-
ten Weichspulmittel nicht in
frostgefahrdeten Raumen gelagert
werden.

Formspiiler zugeben

FUr das neuzeitliche Starken sind
im Handel Formspuler, wie z. B.
,Perla, Inform“ etc. erhaltlich.

Sie werden vornehmlich einge-
setzt bei Hemden, Blusen, Tisch-
decken, Servietten, Bettwasche
etc.

Den Formspuler nach Angabe des
Herstellers dosieren. Die Handha-
bung ist die gleiche wie bei der
Weichspulerzugabe.
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Kochwasche 95°C

PROGRAMMWAHL TEMPERATURWAHL PROGRAMMABILAUF.
Intensiv- Stop  Koch- und Pumpen Startep, Vorwaschen
Tur vorwiische | Buntwische Kait Intensiv- f
a v dsche 4~ .
VOrwi A ,,. /_H“gm‘
Ein-Aus ‘
a0
/ .

Spilistop
7
Aus

V27

Wasche-/Textilart: Durchschnittlich bis stark verschmutzte Bett-
wasche, Tischwasche, Handticher, Unter-
wasche, Oberhemden usw. aus Baumwolle,
Leinen.

Fullgewicht: bis zu 4,5 kg Trockenwasche.
Programmwahl: Wie abgebildet.

Besondere Hinweise: Bei wenig verschmutzter Wasche Programm
ohne Vorwasche wahlen. Evtl. Temperatur im
Energiesparbereich & einstellen. .

Bei nur halber Beladungsmenge Taste 1/2
drucken.

Bei starker verschmutzter Wische die Bela-
dungsmenge auf ca. 3 kg reduzieren.

Stark verfleckte Wasche im Programm In-
tensivworwasche vorbehandeln.

Waschmittelzugabe:
Kammer v, /3 der Gesamtmenge zum einlaufenden Was-
ser (nicht bei Programmen ohne Vorwasche)
Kammer W 2/3 der Gesamtmenge
Kammer &/ Weichspller oder Formspuler nach Angabe
des Herstellers bis hdchstens zum oberen
Markierungssteg.

Programmablauf: ® Vorwasche
(nicht bei Programmen ohne Vorwasche)
® Hauptwasche
® 5 x Spulen (bei 1/2-Programmen
im niedrigen Wasserstand)
® Stufenschleudern— Schieudern
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Buntwasche 60°C

PROGRAMMWAHL - TEMPERATURWAHL PROGRAMMABLAUF

Nntensiv- Stop Koch-
vorwésche

Buntwésche Katt

Tar
A

Ein-Aus )
F=Ym}

Splilstop
o

Aus

. Koch-u. =

Startep, Vorwaschen
lntensnv \ ‘
vorwésche ’\h\ _—Haupt-
\

waschen
dem \ \
Stufen-

schleu - Spulen

Bunt-

S

Sy ¢ o
© 60 5.°

Wasche-/Textilart:

Fullgewicht:
Programmwahi:
Besondere Hinweise:

Waschmittelzugabe:
Kammer iy

Kammer uy
Kammer &y

Programmablauf:

ht Ty
ohne Vorw, rnerglespar Programme[g] SpustopD Stéirken

Durchschnittlich bis stark verschmutzte far-
bige Hemden, Kittel, Schiirzen, Blusen, dunk-
le Frottierticher usw. aus Baumwolle, Lei-
nen, farbecht bis 60°C.

bis zu 4,5 kg Trockenwésche.
Wie abgebildet.

Bei wenig verschmutzter Wasche Programm
ohne Vorwasche wahlen. Evil. niedrigere
Temperatur im Energiesparbereich & ein-
stellen.

Bei nur halber Beladungsmenge Taste 1/2
drucken.

Bei starker verschmutzter Wasche die Bela-
dungsmenge auf ca. 3 kg reduzieren.

Stark verfleckte Wasche im Programm In-
tensivvorwasche vorbehandeln.

/3 der Gesamtmenge zum einlaufenden Was-
ser (nicht bei Programmen ohne Vorwéasche)
?/3 der Gesamtmenge
Weichspuler oder Formspller nach Angabe
des Herstellers bis hochstens zum oberen
Markierungssteg.
® Vorwasche

(nicht bei Programmen ohne Vorwasche)
® Hauptwasche
® 5 x Spulen (bei 1/2-Programmen

im niedrigen Wasserstand)
@ Stufenschleudern—Schieudern
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Buntwasche 30/40°C

PROGRAMMWAHL TEMPERATURWAHL PROGRAMMABLAUF

Intensiv- Stop
vorwasche I

Tar

Ein-Aus
=Yy |

Spiiistop
D :

Aus

1
\-/-y K FeinwédscheT?
Gardinen T7

Wasche-/Textilart:
Flllgewicht:

Programmwahi:
Besondere Hinweise:

Waschmittelzugabe:

Koch- und, Pumpen Startup, Vorwaschen
Buntwésche Intensiv- \ ! :
/ vmwésmiA\q ~ Haupt-

. " /< waschen
Schieu- /\ \
Stufen-

dern
schieu- — o NS '/. Splilen
dern —o

Koch: u. -+

P

icht it — - @ .
ohne Vorw. ﬁingrglespar-Programme Spiistopt7. Stérken

Blue Jeans, Schirzen und andere dunkelfar-
bige Wasche, farbecht bis 30/40°C.

bis zu 4,5 kg Trockenwasche.

Wie abgebildet.

Bei wenig verschmutzter Wasche Programm
ohne Vorwasche wahlen.

Bei nur halber Beladungsmenge Taste 1/2
dricken. '

Bei starker verschmutzter Wasche die Bela-
dungsmenge auf ca. 3 kg reduzieren.

Stark verfleckte Wasche im Programm In-
tensivvorwasche vorbehandeln.

Kammer 1 /3 der Gesamtmenge zum einlaufenden Was-

ser (nicht bei Programmen ohne Vorwéasche)

Kammer iy 2/3 der Gesamtmenge

Kammer &

Programmablauf:

Weichspuler oder Formspuler nach Angabe
des Herstellers bis hochstens zum oberen
Markierungssteg.
® Vorwéasche

(nicht bei Programmen ohne Vorwasche)
® Hauptwasche
@ 5x Spulen (bei 1/2-Programmen

im niedrigen Wasserstand)

. @ Stufenschleudern—Schleudern
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Pflegeleicht 95°C

PROGRAMMWAHL

3 Intensiv- Stop
vorwdidsche l
Tar

Ein-Aus
e

Spulstop
jur)
Aus

1,
\_/_3/ Feinwédschet P

Kach-
Buntwiische

\

TEMPERATURWAHL PROGRAMMABL AUF

Pumpen

Startep, Vorwaschen
Intensiv- \ l

vorwasch\e\/\\ql|\’ _—Haupt-

waschen
Schieu- /\ \

dern '\
Stufen- '

s

A 7 7 an:
schieu- . — Spiilen
dern N e

und Kalt

@ Pfiege:
leicht T

..
=50

[ 7|6\0 | T

Gardinent7

Wasche-/Textilart:

Flllgewicht:
Programmwabhl:
Besondere Hinweise:

Waschmittelzugabe:
Kammer vty

Kammer ui;
Kammer 3

Programmablauf:

Programmfortsetzung:

ichte _
e vorse, (Energiespar-Programme () Spilstopts _ Stéirken

Durchschnittlich  bis stark verschmutzte
Baumwollgewebe mit kochfester, knitterar-
mer bzw. bugelfreier Ausrustung (z. B. Ober-
hemden, Bettwasche).

bis zu 1,5 kg (ca. 8 Oberhemden).

Wie abgebildet.

Bei starker verschmutzten und nicht emp-
findlichen Textilien Programm ,,Pflegeleicht*
wahlen.

Bei wenig verschmutzter Wasche evtl. Tem-
peratur im Energiesparbereich & einstellen.
Bei nur halber Beladungsmenge Taste 1/2
driicken.

Nur beim Programm , Pflegeleicht“ ca. 1
MeBbecher (etwa 75 g) zum einlaufenden
Wasser einfullen. ¢

ca. 2 MeBbecher (etwa 150 g)

Weichspuler oder Formspuler nach Angabe
des Herstellers bis hdchstens zum oberen
Markierungssteg.

® Vorwasche (nur bei ,,Pflegeleicht®)

® Hauptwasche

® 3 x Spulen (bei 1/2-Programmen im
niedrigen Wasserstand), Spulstop v .

Ohne Schleudern = ,,Pumpen* wahlen.

Mit Schieudern = Taste , Spulstop T7 Aus”

drucken.

Wasche wird dann 60 Sek. angeschleudert

und abschlieBend 50 Sek. aufgelockert.
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Pflegeleicht 60°C

Intensiv- Stop
vorwische l

Tor

Ein-Aus

W
F—Ym=} \ olle

&x®

Splilsto) Fein
P o e

ohne
‘Oorw.

Aus
N

a1 ;
\—/—2-1 Feinwéschet
Gardinen U7

Wasche-/Textilart:

Fillgewicht:
Programmwalhl:
Besondere Hinweise:

Waschmittelzugabe:
Kammer \

Kammer uy
Kammer v&

Programmablauf:

Programmfortsetzung:

PROGRAMMWAHL

TEMPERATURWAHL

PROGRAMMABLAUF

Pumpen jStart ‘f'—‘\lbrwaschen

Intensiv-
N\ /— H‘:’P"

© vorwische yn|
\,\\ XW
J

Koch- und
Buntwische

Schleu-
dern

/4 Sehlew:
schies
";0 ] dernu
60
nergiespar—Programme[g] Splilsts

(%7 NG
7'0\

"
g < spiten

opUT Stirken

Piegeleichtt?
ohne Vorw. ['—

Durchschnittlich bis stark verschmutzte
‘Wascheteile aus synthetischen Fasern (Per-
lon, Nylon, Mischgewebe aus Baumwolle/
Polyester usw.) z. B. Hemden, Kittel, Blusen.

bis zu 1,5 kg (ca. 8 Oberhemden).
Wie abgebildet.

Bei starker verschmutzten und nicht emp-
findlichen Textilien Programm , Pflegeleicht”
wahlen.

Bei nur wenig verschmutzter Wasche evitl.
niedrigere Temperatur im Energiesparbe-
reich & einstellen.

Bei nur halber Beladungsmenge Taste 1/2
drucken.

Nur beim Programm , Pflegeleicht* ca. 1
MeBbecher (etwa 75 g) zum einlaufenden
Wasser einfullen.

ca. 2 MeBBbecher (etwa 150 g)

Weichspller oder Formspuler nach Angabe
des Herstellers bis hochstens zum oberen
Markierungssteg.

® Vorwasche (nur bei ,,Pflegeleicht”)

® Hauptwasche

@® 3 x Spulen (bei 1/2-Programmen im
niedrigen Wasserstand), Spulstop \7 .

Ohne Schleudern = ,,Pumpen® wahlen.

Mit Schleudern = Taste ,,.Spulstop 3 Aus”
drucken.

Wasche wird dann 60 Sek. angeschleudert
und abschlieBend 50 Sek. aufgelockert.
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Pflegeleicht 30°C/40°C

PROGRAMMWAHL, | TEMPERATURWAHL PROGRAMMABLAUF

Pumpen Starta, Vorwaschen
Intensiv- ‘ ;

mwésmih‘q - Haupt-

Tar

Ein-Aus [
= %

spiistop (R
o )
Aus

v S~s=t0 | &N

\—gl “ohne?k‘)r? (E["e"glelslﬂaf'sp?owamme Spuistopt=7 Stiirken

Wasche-/Textilart: Durchschnittlich verschmutzte Textilien aus
Diolen, Dralon, Trevira und Mischgewebe aus
Baumwolle/Synthetik (z. B. Kinder- und Frei-
zeitkleidung).

Fullgewicht: bis zu 1,5 kg Trockenwésche.
Programmwahl: Wie abgebildet.

Besondere Hinweise: Bei starker verschmutzten und nicht emp-
findlichen Textilien Programm , Pflegeleicht*
wahlen.

Bei nur halber Beladungsmenge Taste 1/2
drucken. '

Waschmittelzugabe:

Kammer v Nur beim Programm ,Pflegeleicht* ca. 1
MeBbecher (etwa 75 g) zum einlaufenden
Wasser einfullen.
Kammer . ca. 2 MeBbecher (etwa 150 g)
Kammer &, Weichspller oder Formspuler nach Angabe
des Herstellers bis hdchstens zum oberen
Markierungssteg.
Programmablauf: @ Vorwasche (nur bei , Pflegeleicht “)
® Hauptwasche
® 3 x Spulen (bei 1/2-Programmen im
niedrigen Wasserstand), Splilstop\ 7.
Programmfortsetzung: Ohne Schleudern = ,,Pumpen* wahlen.
Mit Schleudern = Taste ,Spulistop ™ Aus“
drucken.
Wasche wird dann 60 Sek. angeschleudert
und abschlieBend 50 Sek. aufgelockert.
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Feinwasche 30°C

PROGRAMMWAHL TEMPERATURWAHL . PROGRAMMABLAUF -

Pumpen Startsp, Vorwascher
Intensiv- \ l

vorwasch\e\/\‘q ..\, _—Haupt-

soree/ ]

2 Intensiv- Stop Koch- und
vorwaésche I Buntwische Katt

oo Koch-u. o
Ein-Aus
=0

Spliistop
7

Aus

&
Feinwische 7 P ichte _ 601 ‘%
Gardinen t— ohne vorw. (Energiespar-Programme (i} Spiilstoptd  Stéirken

%

Wasche-/Textilart: Verschmutzte empfindliche Textilien aus
Diolen, Dralon, Trevira; Feinwasche aus
Seide und Kunstseide.

Filigewicht: bis zu 1 kg Trockenwasche.
Programmwahl: Wie abgebildet.

Besonderer Hinweis: Bei nur wenig verschmutzter Wasche Pro-
gramm ohne Vorwasche wahien.
Waschmittelzugabe:
Kammer s ca. 11/3 MeBbecher (etwa 100 g) zum einlau-
fenden Wasser (nicht beim Programm ohne
Vorwasche)
Kammer u ca. 1'/3 MeBBbecher (etwa 100 g)
Kammer & Weichspller oder Formspuler nach Angabe
des Herstellers bis hochstens zum oberen
Markierungssteg.

Programmablauf: @ Vorwasche
(nicht beim Programm ohne Vorwasche)

® Hauptwasche

® 3 x Spulen, Spulstop — .
Programmfortsetzung: Ohne Schleudern =, Pumpen® wahlen.

Mit Schleudern = Taste ,Spllstop =3 Aus”

drucken.

Wasche wird dann 30 Sek. angeschleudert

und zur besseren Wascheschonung nicht

aufgelockert.
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Gardinen 30°C

PROGRAMMWAHL

Intensiv- Sty
vorwésche |°p

Feinwischet 7

¥ Gardinent7

Wische-/Textilart: Vom Hersteller

Besondere Hinweise:

Menge:
Programmwabhil:
Waschmittelzugabe:

Kammer Wy

Kammer wy
Kammer &

Programmablauf:

Programmfortsetzung:

Koch-
Buntwische

PROGRAMMABLAUF

Pumpen S(art-) Vorwaschen
Inlensw l

vorwasche L W] .'\ /— Haupt-

waschen

TEMPERATURWAHL
und

Kalt

Schleu
dern

lelcht U

Stulen

/‘40 ten- )
[ 70\6 0’50 ] sC Ieu \ > Spulen
) )

hte
ohne Vorw. (ENErgiespar- Programme(% Spulstop\:l Starken

als maschinenwaschbar
(Waschanleitung beachten) deklarierte Gar-
dinen aus Chemiefasern, mit Ausnahme von
Dralon, die kalt gewaschen werden sollen.
Da rustikale Stores haufig nicht in der
Waschmaschine gewaschen werden dirfen,
auch hier unbedingt die Waschanleitung
beachten. Im Zweifelsfall nur von Hand
waschen!

Entfernen Sie vor dem Waschen nicht rost-
bestandige Rollchen sowie nicht eingearbei-
tetes Bleiband aus den Gardinen.

Sehr stark angeschmutzte Gardinen im Pro-
gramm _Intensivvorwasche" vorbehandeln.

Temperaturwahler nicht iiber 30°C drehen!

Trommel locker bis zu 1/3 fullen.
Wie abgebildet.

Bei flussigem Gardinenwaschmittel unbe-
dingt Herstellerangaben beachten.

ca. 1'/3 MeBbecher (etwa 100 g) zum einlau-
fenden Wasser

ca. 11/3 MeB3becher (etwa 100 g)

Weichspuler nach Angabe des Herstellers bis
hdchstens zum oberen Markierungssteg.

® Vorwasche

® Hauptwasche

@ 3 x Spulen, Spulstop

Nicht schleudern;

nur Programm ,, Pumpen “ wahlen.
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Wolle kailt -40°C

PROGRAMMWAHL TEMPERATURWAHL PROGRAMMABLAUF
intensiv- Stop  Koch- und Pumpen
" ‘wiasche | Buntwiische
Tur / .
B, &
Ein-Aus
F—Yualy .

Spiistop (.
o

Aus

FeinwischerJ

Gardinent™

Wolle-/Textilart:

Gepriftes
Woll-Waschprogramm

a1 vie
ige 3
mil . i
izt nicht durh Supcrsash

Fiillgewicht:
Programmwahl:

Waschmittelzugabe:
Kammer vy
Kammer uy
Kammer &

Programmablauf:

Programmfortsetzung:

==y |
P 60 %

Priegeleichtt=]
O v ([Enrgiespar-Programime () Spiistopt-y  Stérken

In diesem gepruften Woll-Waschprogramm
konnen alle maschinenwaschbaren, strapa-
zierfahigen Wollsachen, Wollgemische und
Stricksachen, die mit dem nebenstehend ab-
gebildeten Wollsiegelzeichen versehen sind, .
behandelt werden. Durch den Stillstand der
Waschetrommel wahrend des Aufheizens un-
terbleibt das sonst unvermeidliche Schrump-
fen.

bis ca. 1 kg Trockenwasche.

Wie abgebildet. Auf Temperaturangabe des
Textilherstellers achten. Bei Temperatur-
angabe 20°C Programm ,Wolle-Kalt* ein-
stellen.

kein Waschmittel zugeben.

ca. 1/3 MeBbecher (etwa 100 g) zum einlau-
fenden Wasser.

Weichspuler nach Angabe des Herstellers bis
hochstens zum oberen Markierungssteg.

® Hauptwasche

@ 3 x Spulen, Spilstop v .

Ohne Schleudern =, Pumpen‘ wahlen.
Anschleudern 30 Sek. = Taste ,,Spulstop 7
Aus* drticken.

Schleudern 2 Min. = Schalter fir Programm-
ablauf von Hand einen Raster weiterdrehen.

32



Intensivvorwasche bis 60°C

PROGRAMMWAHL

intengiv- Stop -
asche i

Tir
Ein-Aus

Splitstop
[}
Aus

Y2/

FeinwischeJ

Koch-

TEMPERATURWAHL. PROGRAMMABL AUF

Pumpen Starte, Vorwaschen
Intensiv- \ . ‘
vorwésch\e N\ /_ Haupt-
B waschen
Schieu-
dern \
Sugg- -~ Spul
s¢ -, en
N . i

— g dern
60 P

7 GardinenT7

Waische-/Textilart:

Flillgewicht:
Programmwahl:

Besondere Hinweise:

Waschmittelzugabe:
Kammer s

Kammer wy
Kammer &

Programmende:

Programmfortsetzung:

ey
ohne Vorw. (Enevgiespar- Programme SplistopT  Stéirken

Stark verfleckte Koch- oder Buntwasche,
z. B. Tischwasche, Kinderwasche.

Wie fUr die anschlieBenden Programme.

Wie abgebildet. Temperatur nach Wasche-
art bis zu max. 60°C einstelien.

Die Wasche wird wahrend der Aufheizzeit nur
leicht bewegt. Eine starkere Trommelbewe-
gung ist nicht erforderlich, da z. B. Blut- oder
EiweiBflecken in der Wasche durch die Enzy-
me des Waschmittels geldst werden.

Zur Entfernung von Blut- und Eiweifver-
fleckungen enzymatische Waschmittel ver-
wenden. Waschmittelmenge nach Angabe
des Herstellers zum einflieBenden Wasser.
keine Waschmittelzugabe

keine Weichspulmittelzugabe

Bei eingestellter Temperatur 60°C nach ca.
30 Min.

Zunachst Programm ,,Pumpen* wahlen,
dann Waschprogramm einstellen.

Wurden Waschmittel nur schaumgebremst
bis 60°C eingesetzt und soll anschlieBend
eine Kochwasche erfolgen, Wasche unbe-
dingt vor der Programmfortsetzung spulen
(siche Programm ,Schleudern manuell® auf
Seite 35).




Starken

PROGRAMMWARHL. TEMPERATURWAHL PROGRAMMABLAUF

Intensiv- Stop . Koch-  und Pumpen Starte,
vorwiasche l Buntwische Kailt ntensiv- \

vorwésche L9 _~—Haupt-

\\" L/ waschen
conen-{ f \
dern
\ /.
Stufen- Pla /' -
schieu- N, - 7 Spiilen

() 0
Sy g dern S
P .60 /T

nergiespér-Programme@ Splistopt"? Stérken

Vorwaschen

Feinwidschet™

Pflegeleichtt7
GardinenTJ .

ohne Vorw. [f

Wasche-/Textilart: Wasche, die gestarkt werden soll, z. B. Tisch-
wasche. Die Wasche sollte frisch gewaschen,
aber nicht weichgespult werden.

Fullgewicht: bis zu 4,5 kg Trockenwasche.

Programmwahl: Wie abgebildet, jedoch zusétzlich Taste
»1/2* drucken, damit die Wassermenge auf
den niedrigen Wasserstand begrenzt bleibt.

Starkemittelzugabe:
Kammerws Starkemittel nach Herstellerangabe aufbe-
reiten und fur 20 Liter Wasser dem einflie-
Benden Wasser zugeben. Wird die Wasche
anschiieflend im Trommeltrockner getrock-
net. die doppelte Menge Starke zugeben.

Programmende: Nach ca. 18 Min.
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Schleudern manuell

PROGRAMMWAHL

Intensiv- Stop

vorwasche l

Feinwischet?

Gardinen'™7

Wasche-/Textilart:

Fiiligewicht:
Programmwahl:

Besondere Hinweise:

Programmende:

Koch-
Buntwiéische

Prlegeleicht -
ohne Vorw. lTEner’giespar-Programme('é'J SplilstoptT  Stirken

TEMPERATURWAHL . _ PROGRAMMABLAUF

Pumpen Startup, Vorwaschen
Intensiv- \ ‘

VOfWéSCh{e\,\"‘\ —Haupt-

BN 2L waschen
Schleu-/\

dern '\

Stufen- \#
schleu- -7
dern

Kalt

=
[ \,;. 77/

Schleuderfeste Textilien; z. B. von Hand ge-
waschene kleine Waschestucke.

bis zu 4,5 kg Trockenwasche.

Wie abgebildet.

Je nach Wascheart den Programmwahier
auf Koch/Buntwasche, Pflegeleicht, Fein-
wasche oder Wolle stellen. Zusatzlich bei
Pflegeleicht, Feinwasche und Wolle Taste
,opulstop © Aus® drucken, da sonst das
Schleudern um 1,5 Min. verlangert wird.

Bei besonders empfindlichen Textilien kann
die Schleuderzeit durch Drehen des Pro-
grammwabhlers auf ,,Stop” vorzeitig beendet
werden.

Sollen die Textilien nicht nur geschleudert,
sondern auch vorher gespult werden, den
Schalter fur den Programmablauf auf den
Beginn des entsprechenden Spulganges
stellen.

Bei Koch/Buntwische nach dem Auflockern
(nach ca. 13,5 Min.).

- Bei Pflegeleicht nach dem Auflockern

(nach ca. 6,5 Min.).

Bei Feinwasche und Wolle
nach dem Schleudern
(nach ca. 2 Min.).
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Pumpen

PROGRAMMWAHL

nténsiv- St Koch- . und
vorwische P Buni

Tar

Ein-Aus ’
a0
Sptistop N
o )
Aus

V27

TEMPERATURWAHL ’ PROGRAMMABLAUF

Katt

/'40 Stufen.

e, schieu- -
70™=e dern

1. . 60

ohne Vorw.

(Encrglespar-Programme (] Spistopts  Stérken

Anwendung: Wenn Pflegeleicht-, Feinwasch- oder Woll-
textilien nach dem Spulstop nicht geschleu-
dert werden sollen. Vor der Programmwahl
bei vorausgegangener Intensivvorwasche.

Programmende: 3 Min. nach Beginn des Abpumpvorganges.
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Reinigung und Pflege

Maschine reinigen

Die Waschtrommel ist aus Edel-
stahl | rostfrei“. Durch eisenhalti-
ges Wasser oder Fremdkorper wie
Nagel kann sich trotzdem soge-
nannter Fremdrost ansetzen. In
einem solchen Fall die Wasch-
trommel mit einem Scheuermittel,
z. B. Ata oder Vim, oder auch mit
feinem Sandpapier reinigen.

Kalkflecken konnen durch aus-
reichende Dosierung des Wasch-
mittels und eventuell Zugabe eines
Enthartungsmittels zum Haupt-
waschgang vermieden werden.
Saurehaltige  Entkalkungsmittel
sind schadlich.

Das Gehause sowie die Fulltir
kénnen mit Seifenwasser oder mit
einem milden, nicht scheuernden
Reinigungsmittel  abgewaschen
und einem weichen Tuch getrock-
net werden. Spritzen Sie aus
Sicherheitsgrinden die Maschine
auf keinen Fall mit einem Wasser-
strahl ab.

Schaltknebel, Schalterblende und
andere Kunststoffteile nur mit
handelstblichen Mitteln fur Kunst-
stoff- oder Emaillpflege reinigen,
Scheuermittel  zerkratzen die
Oberflache!

Laugenfilter reinigen

Beim Tragen der Wasche entste-
hen Flusen, die beim Waschen in
den Filter geschwemmt werden.
Der Filter schutzt die Ablauf-
pumpe und das nachgeschaltete
Ablaufsystem vor Flusen und weg-
gespulten festen Teilen (Klam-
mern, Nagel), die versehentlich
mitgewaschen wurden. Um den
Wasserablauf sicherzustellen, muB
der Filter regelmaBig, etwa jede
Woche einmal, gereinigt werden.

Einen Loffeistiel oder ein ande-
res geeignetes Hilfsmittel in die
rechte Offnungsfuge der Klappe
zum Filter stecken und durch Be-
wegen der Hand nach rechts die
Klappe entriegeln und offnen.

Flaches GefaB fur etwa 1 Liter
Wasser vor die Klappe stellen.
Entleerungsschlauch vom Haken
rechts des Siebes aushangen,
Stopfen herausziehen und das

Restwasser ins AuffanggefaB3 ent- -

leeren. Ein warmer Schlauch
weist auf warmes oder gar heiB3es
Wasser hin: Vorsicht!
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Reinigung und Pflege

Lauft kein Wasser mehr aus, den
Schlauch zustopfen und zurtick-
hangen.

Filter-VerschluB durch Drehen
nach links o6ffnen und langsam
herausziehen. (Vorsicht Schwall-
wasser, bei evil. verstopftem Ent-
leerungsschlauch.)

Filtereinsatz und das Gehause-
Innere reinigen. Filtereinsatz ein-

schieben-und durch Drehen nach
rechts verriegeln; VerschluBkne-
bel muB waagerecht stehen.

Klappe zum Filter zudrucken.

Wassereinlaufsiebe reinigen

Die Maschine hat zum Schutz der
Steuerventile zwei Einlaufsiebe:

'@ im Wasser-Zulaufschlauch am

freien Schlauchende,

@ im Zulaufstutzen der Verbin-
dung Schlauch-Maschine.

Das Sieb im Zulaufschlauch sollte
etwa alle 6 Monate gereinigt wer-
den.

Sieb im Zulaufschlauch reinigen
® Wasserhahn schlie3en

® Zulaufschlauch durch Drehen
an der gerandelten Uberwurf-
mutter vom Wasserhahn ab-
schrauben.

38



Reinigung und Pflege

® Gummidichtung aus ihrer Fiih-
rungsnut herausziehen,

® Steg des Kunststoffsiebes mit
einer Kombi- oder Spitzzange
fassen und das Sieb heraus-
ziehen,

® Sieb mit dem Steg nach unten
halten und unter flieBendem
Wasser den Schmutz heraus-
spulen. In den Maschen fest-
sitzende Partikel z. B. mit einer

Stecknadel vorsichtig hinaus--

drucken. '

® Vor dem Wiedereinbau des
Wassereinlaufsiebes den Zu-
laufschlauch, der wahrend des
Betriebes der Maschine unter
hohem Druck steht, optisch
kontrollieren. Eine Erneuerung
sollte dann erfolgen, wenn die
Schlauchoberflache kleine Ris-
se oder andere Schaden auf-
weist. Sicherheitshalber sollte
dieser Schlauch zumindest
jedes Jahr einmal kontrolliert
werden.

Verwenden Sie auch im Falle

eines Austausches nur Schlauch-

qualitiaten mit einem Platzdruck

bis mindestens 60 bar Uberdruck.

® Wassereinlaufsieb und dann
Gummidichtung wieder einset-
zen. Siebsteg mufB3 nach auBen
stehen.

® Schlauch an den Wasserhahn
schrauben. Wasserhahn Off-
nen. Falls Wasser austritt, mit
einer Zange die Randelmutter
nachziehen.

Sieb im Zulaufstutzen reinigen

@® Wasserhahn schlieB3en.

® gerippte Kunststoffmutter vor-
sichtig mit einer Zange vom

Zulaufstutzen losen und ab-
schrauben. Restwasser aus
dem Schlauch kann durch
einen umgewickelten Lappen
aufgefangen werden.

® Kunststoffsieb z. B. mit einer
Wasserpumpenzange am Steg

fassen und herausziehen.

® Sieb mit dem Steg nach unten
halten und unter flieBendem
Wasser den Schmutz heraus-
spllen. In den Maschen fest-
sitzende Partikel z. B. mit einer
Stecknadel vorsichtig hinaus-
drucken.

® Sieb mit dem Steg nach auBen

bis zum Anschlag einschieben.

® Zulaufschlauch mit der Uber-
wurfmutter von Hand wieder
auf den Stutzen schrauben.
Wasserhahn 6ffnen. Falis Was-
ser austritt, mit einer Zange
vorsichtig die Kunststoffmutter
nachziehen.
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Kleine Storungen beseitigen

Bei Beachtung der nachstehen-
den Erlauterungen konnen kleine-
re Storungen in der Funktion des
Waschautomaten, die evil. auch
auf Bedienungsfehlern beruhen,
ohne Inanspruchnahme des Kun-
dendienstes beseitigt werden.

Beim Einschalten
lauft kein Wasser ein

® Falls der Wasserhahn noch ge-
schlossen ist: offnen.

® L auft trotzdem kein Wasser ein,
so kann es auch daran liegen,
daB der AnschluBstecker nicht
richtig eingesteckt oder die
Falltar nicht vollig geschlossen

ist: deshalb

Programmwahler auf | Stop"
drehen und AnschluBBstecker
sicher einstecken sowie Fulltlr
kraftig nachdrtcken.

® Programm wieder einschalten.

Trotz ausreichenden Wasser-
drucks lauft das Wasser
zu langsam ein

® Sieb im Zulaufschlauch kann
verstopft sein. Wie auf Seite 39
beschrieben, kontrollieren und
falls erforderlich reinigen. Bei
starker Verschmutzung kann
auch das zweite Sieb — im Zu-
laufstutzen — verstopft sein:

® Sieb im Zulaufstutzen gemal
Text auf Seite 39 kontrollieren
und falls notig reinigen.

Im Schleudergang rotiert die
Trommel nicht, obwohl das
Programm weiterlauft

Der Motorschutzschalter hat infol-
ge Uberlastung angesprochen und
ausgeschaltet. Das kann z. B.
daran liegen, daB3 der Wasserab-
lauf behindert ist.

® Filter falls notig reinigen, wie
auf Seite 37 beschrieben.

® Vorhandene Knickstellen im
Ablaufschlauch beseitigen.

Nach 20 Minuten’ist der Motor ab-
gekuhlt, der Schutzschalter schal-
tet den Motor wieder ein. Jetzt
kann das Schleudern nachgeholt
werden:

Programm Schleudern wie auf
Seite 35 beschrieben wahlen.

Falls der Schutzschalter erneut
ausschaltet, den Programmwahler
auf ,Stop“ drehen und den Kun-
dendienst anfordern.

Das Weichspiilmittel wird nicht
vollsténdig eingespiilt bzw. es
bleibt zuviel Wasser im Einspiil-
fach stehen

Der Saugheber (weiBes Rohrchen)
sitzt nicht richtig oder ist ver-
stopft.

®Einflullklappe bis zum Anschlag
nach vorn ziehen.
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Kleine Storungen beseitigen

@® Den kleinen Deckel \# aus den
Aufnahmelochern  herauszie-
hen; die Seitenwande des fa-
ches & dabei nach auflen

dricken.

® WeiBes Hutrohrchen vom Ka-
stenboden hochziehen.

@® Hutrohrchen und Fach mit war-
mem Wasser reinigen.

@® Uberlaufrohrchen im Fach mit
einer Flaschenburste reinigen.

® Wiedermontage in umgekehrter
Reihenfolge.

Wahrend der Hauptwasche
schaumt es aus dem
Einspiilkasten

Rasche Abhilfe kann man durch

Zugabe von schaumbremsenden

Mitteln wie Aquabest oder Fosgal

schaffen. Soll das jedoch von

vornherein ausgeschaltet werden,

so ist auf folgendes zu achten:

® Nur maschinengerechteWasch-
mittel far den entsprechenden
Temperaturbereich verwenden.

® Wasserharte bei der Dosierung
bertcksichtigen.

® Bei leicht verschmutzter Wa-
sche oder geringer Fullmenge

Waschmittelmenge  entspre-
chend herabsetzen.
® Mit Einweichmittel vorbehan-

delte Wasche vor dem Waschen
gut spulen.

Auf der gewaschenen Wasche
haften graue elastische
Riickstande . \

Die Wasche war stark fettver-
schmutzt, z. B. durch Salben oder
Ole, und das Waschmittel hat nicht
ausgereicht, um diese Verschmut-
zungen aufzulosen.

® Kochwaschprogramm mit ei-
nem starken Waschhilfsmittel,
z. B. Imi, ohne Wasche ablaufen
lassen, um die Maschine zu
reinigen.

® Kunftig Waschmittelmenge bei
derart verschmutzter Wasche
erhohen.
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Kleine Storungen beseitigen

Der Schalter fiir Programmablauf
bleibt im ersten Drittel der Haupt-
wasche stehen.

Das ist keine Storung. Er verharrt
in diesem Bereich jedesmal so-
lange, bis die Waschtemperatur
erreicht ist.

Mit Formspiiler behandelte
Wasche wird nicht geniigend
geschleudert

Die meisten Formspuler neigen
besonders beim Schleudern zur
intensiven Schaumbildung. Da-
durch wird wahrend des Schleu-
derns nicht genlgend schaum-
haltiges Wasser abgepumpt und
die Wasche bleibt naB.

® Das Stufenschleudern wieder-
holen. Durch die Kurzintervalle
bleibt die Schaumbildung ge-
ring und die Textilien werden
ausreichend geschleudert.

Die Wasche soll bei einem
Stromausfall entnommen werden

Falls ndtig, solange damit warten,
bis sich die heiBe Waschlauge ab-
gekuhlt hat.

® Programmwahler
drehen.

auf ,Stop*“

® Lauge in groBeres GefaB ent-
leeren, wie auf Seite 37 beim
Reinigen des Filters beschrie-
ben.

® Fulltir mit Zugdffner entrie-
geln.

Das Wasser wird nicht abge-
pumpt, obwohl die Pumpe lauft

Der Ablauf kann behindert sein.

® Falls ndtig, Filter reinigen, wie
auf Seite 37 beschrieben.

® Vorhandene Khnickstellen
Ablaufschlauch beseitigen.

im
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Kleine Storungen beseitigen

Die Maschine steht wahrend des @ Nicht nur grof3e, sondern grofle

Schleuderns nicht ruhig

1. Das ist z. B. moglich, wenn
nicht alle vier FuBe gleichmaBig
aufsitzen.

® Durch leichtes seitliches Kip-
pen feststellen, welcher FuB
nicht richtig steht.

® Kontermutter an diesem FuB3
l6sen und Maschine wie auf
Seite 5 beschrieben standsi-
cher ausrichten.

2. Nachgiebige Dielenbretter flh-
ren nicht nur zu verstarkten
Schleudergerauschen, sondern
auch zum unsicheren Stand-
verhalten.

® Eine ca. 3-5 cm dicke Waggon-
platte auf mindestens 2 FuB-
bodenbalken aufschrauben.

® Maschine nicht in der Mitte,
sondern in der Ecke eines Rau-
mes aufstellen.

3. Zusammengerollte grofle
Waschteile oder z. B. sehr saug-
freudige Badezimmerlaufer,etc.
bilden eine groBe Wascheun-
wucht.

kleine Wascheteile in die Trom-
mel stecken. Bettbeziige vot
dem Waschen zuknopfen.

Nicht einzelne Badezimmerlau-
fer, etc. schleudern. Einen gro-
Beren entsprechenden Wasche-
posten zusammenstellen.

. Die Storung kann auch vom

verstopften Filter herruhren.
Deshalb Filter sicherheitshalber
wie auf Seite 37 beschrieben
offnen und falls nétig, reinigen.

43



Kundendienst

Bei Storungen, die nicht selbst
beseitigt werden konnen oder
konnten, benachrichtigen Sie bitte
den Kundendienst uber

® |hren Miele-Fachhandler oder
® den Miele-Werkskundendienst.

Das beigefiigte Adressenverzeich-
nis enthalt die Anschriften der

‘Miele-Verkaufsbiros und Bera-

tungsstellen.

Der Kundendienst benotigt Typ
und Nummer lhrer Maschine.
Beide Angaben finden Sie am
Typenschild auf dem Scharnier
hinter der Fulltur.

Beispiel:
Miel@ MADE iN GERMANY
Typ-W 431 Nr. 0000000
ZEN\

A @
Heizung
Nennaufn.
Aut.
Pumpe
W. Mot.: S. Mot.:

Schleu.: Fiillgew.:
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Technische Daten

Hohe

Hohe bei abgenommenem
Maschinendeckel

Breite

Tiefe (einschl. Wandabstand)
Gewicht
Fassungsvermogen »
AnschluBwert
Absicherung
Wasserdruck (Zulauf)
Abpumphohe max.
Abpumplange max.

Erteilte Priufzeichen

Netzruckwirkungsfrei

85,0cm

(verstellbar +2,5¢m /—0,5 cm)
82,0cm—-0,5¢cm
60,0cm

58,0cm

112 kg

4.5 kg Trockenwasche
3,2 kW

16 A

1-10 bar Uberdruck
1,0m

50m

VDE, Funkschutz, DVGW,
Wollsiegel

ja, nach DIN EN 50006/VDE 0838
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Verbrauchswerte

volle halbe Taste 1/2

Beladungsmenge Beladungsrrer]‘g};e

Zeit Strom Wasser | Zeit Strom  Wasser

Min. kWh Liter Min. kWh Liter
Kochwésche 95°C 118 29 132 103 | 21 72
Buntwasche 60°C 118 20 132 103 1,3 72
Buntwasche 40°C 118 0,8 132 103 0,6 72
Pflegeleicht 95°C 65 18 95 65 1,8 72
Pflegeleicht 60°C 65 1,1 95 65 1.1 72
Pflegeleicht  30/40°C 656  0,4/05 95 65  04/05 72
Feinwasche 30°C 63 1,0 110 /. /. /.
Gardinen 30°C 63 1,0 110 -/ -/ /.
Wolle 40°C 56 1.0 92 . e .

Die Werte in dieser Tabelle wurden unter Normbedingungen ermittelt.
Abweichungen nach oben oder nach unten — bezogen auf den Ener-
gie- und Wasserverbrauch — sind unter anderen Betriebsbedingun-

gen moglich.
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Miele

MIELE + CIE. — POSTFACH 24004830 GUTERSLOH 1
TELEFON (0 52 41) 89-0— FERNSCHREIBER 093 35 450

T.-Nr. 1405 970 Anderungen vorbehalten ({Fldottmann Druck) K-56001 9104 -D - 1682




